VENDIM
Nr. 602, daté 10.7.2013

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SE FINANCIMIT, NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE, DHE KFW FRANKFURT
AM MAIN, PER FINANCIMIN E STUDIMIT TE FIZIBILITETIT PER NDERTIMIN E
VENDGRUMBULLIMIT RAJONAL E SANITAR PER QARKUN E VLORES

Né mbéshtetje té nenit 100 t& Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23 té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998
“Pér lidhjen e trakteve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t&¢ Punéve té
Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé financimit, ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga
Ministria e Financave dhe KfW Frankurt am Main, pér financimin e studimit té fizibilitetit pér ndértimin
e vendgrumbullimit rajonal e sanitar pér garkun e Vlorés, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

MARREVESHJE FINANCIMI
NDERMJET KFW, FRANKURT AM MAIN (Kfw) DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE,
PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE (MARRESI)
PER VLEREN 930.000 EURO
PER STUDIMIN E FIZIBILITETIT PER NDERTIMIN E VENDGRUMBULLIMIT RAJONAL E
SANITAR PER QARKUN E VLORES (WB6 — ALB — ENV - 10)

Mbi bazén e marréveshjes sé zbatimit té arritur ndérmjet KfwW dhe BERZH (Bankés Europiane
pér Rindértim dhe Zhvillim) né kété daté dhe mbi kérkesén e Marrésit. Marrési dhe KfW béhen kétu pjesé
né marréveshjen e financimit né vijim:

Neni 1
Shuma dhe géllimi i kontributit financiar

1.1 KfW do t’i japé Marrésit njé kontribut financiar deri né 930.000 euro. Ky kontribut financiar
nuk éshté i kthyeshém pérvecse kur pércaktohet ndryshe né nenin 3.2.
1.2 Marrési do ta pérdoré kontributin financiar vetém pér té financuar shérbimet e ekspertit né
vijim:
Pérgatitjen e studimit té fizibilitetit pér ndértimin e vendgrumbullimit rajonal e sanitar pér garkun
e Vlorés (shérbimet e ekspertit).
1.3 Marrési do t’i kryejé kontributet e veta si palé plotésisht dhe né kohén e duhur. Marrési do t’i
japé KfW mbi kérkesén e saj, prova gé provojné masat e marra pér kété géllim.
1.4 Taksat dhe detyrime té tjera publike gé do té pérballohen nga Marrési, si edhe detyrimet mbi
importet nuk do té paguhen nga kontributi financiar.
Neni 2
Livrimi

2.1 Marrési autorizon kétu KfW gé té béjé pagesa té ndérmjetme dhe pérfundimtare nga
kontributi financiar pér Késhilltarin (Konsulentin). Kéto pagesa do té béhen né pérputhje me ecuriné e



shérbimeve té ekspertit mbi bazén e faturave origjinale gé i paragiten KfW (duke véné né dijeni Marrésin)
dhe né pérputhje me kontratat qé do té arrihen ndérmjet Marrésit, pérfagésuar nga Ministria e Punéve
Publike dhe Transportit dhe Késhilltarit. Ky autorizim nga Marrési vlerésohet se éshté njé kérkesé pér
livrim pér té gjitha pagesat e sipérpérmendura.

2.2 Pér pagesat e béra né njé monedhé gé éshté e ndryshme nga ajo gé éshté marré pérsipér
(monedhé e huaj), KfW do té debitojé Marrésin pér njé vleré té tillé né euro, si¢ ishte shpenzuar nga Kfw
pér blerjen e monedhés (valutés) sé huaj, duke pérfshiré shpenzimet e papritura.

2.3 KfW nuk do té mbajé pérgjegjési pér vonesat e shkaktuara nga institucionet bankare, gé béjné
transferimin né livrimin apo dérgimin e c¢farédo pagese nga KfW. Nése ndonjé vonesé éshté shkaktuar
nga KfW, pérgjegjésia e saj do té kufizohet né pagesén e interesit té grumbulluar.

2.4 KfW do té keté té drejtén té refuzojé té béjé livrime pas datés 31 dhjetor 2014.

2.5 Kontratat e késhillimit do té pérfshijné edhe njé dispozité gé pércakton se ¢farédo livrimesh,
garancish apo pagesash té tilla té kérkueshme dhe ¢farédo pagesash pér sigurime do té béhen pér llogari té
Marrésit né llogariné nr. 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00) né KfW, Frankfurt am
Main (BIC: KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), ku KfW do t’i kreditojé kéto pagesa né llogari t& Marrésit.

Neni 3
Pezullimi i livrimeve dhe ripagesave (kthimeve)

3.1 KfW nuk mund t’i pezullojé livrimet pérvecse, kur:

a) Marrési nuk arrin té plotésojé detyrimet e tij kundrejt KFW pér té béré pagesat kur duhet;

b) Jané shkelur detyrimet sipas késaj marréveshjeje;

c¢) Marrési nuk éshté i afté (nuk éshté né gjendje) gé té provojé se shumat e livruara jané pérdorur
té gjitha pér géllimin e pércaktuar; ose

d) Dalin rrethana té jashtézakonshme gé pengojné apo véné seriozisht né rrezik zbatimin e
géllimit té shérbimeve té ekspertit;

e) Kontrata e késhillimit (konsulencés) pér té arritur ndérmjet Marrésit, pérfagésuar nga Ministria
e Punéve Publike dhe Transportit dhe Késhilltarit (Konsulentit) éshté shkelur, anuluar apo pérfunduar.

3.2 KfW do té keté té drejté té kérkojé kthimin e menjéhershém té kontributit financiar, nése ka
ndodhur cilado nga situatat e pércaktuara né nenin 3.1 b) dhe c) dhe nuk éshté shmangur brenda njé
periudhe té pércaktuar nga KfW, periudhé, e cila gjithsesi do té jeté té& paktén 30 dité. Né rastin e
parashikuar né nenin 3.1 c¢) kthimi do té kufizohet né ato shuma pér té cilat Marrési nuk éshté né gjendje
té provojé se jané pérdorur pér géllimin e pércaktuar.

Neni 4
Kostot dhe detyrimet publike

Marrési do té mbulojé té gjitha taksat dhe detyrime té tjera publike gé krijohen jashté Republikés
Federale té Gjermanisé né lidhje me arritien dhe zbatimin e késaj marréveshjeje, si dhe kostot e
transfertave dhe konvertimeve, gé dalin né lidhje me livrimin e kontributit financiar.

Neni 5
Deklaratat kontraktore dhe fugia e pérfagésimit

5.1 Ministri i Financés dhe ata persona gé pércaktohen nga ai ose ajo pér te KfW té autorizuar me
ané té specimenéve té nénshkrimeve té vértetuara nga ai ose ajo, do té pérfagésojné Marrésin né zbatimin
e késaj marréveshjeje. Fugia e pérfagésimit nuk do té shfugizohet derisa revokimi i shprehur i saj nga
pérfagésuesi i Marrésit, i autorizuar né até kohé, té jeté marré nga Kfw.

5.2 Shtesa ose ndryshime ndaj késaj marréveshjeje, si edhe ¢farédo njoftimi apo deklarimi gé
dérgohet nga palét kontraktuese sipas késaj marréveshjeje do té jené me shkrim. Cfarédo njoftimi apo



deklarimi i tillé do té jeté marré (do té quhet i marré), pasi ai té keté mbérritur né adresat vijuese té palés
kontraktuese korresponduese ose né até adresé tjetér né té cilén pala kontraktuese korresponduese i ka
njoftuar palés tjetér kontraktuese.
Pér Kfw: Kfw
Postfach 11 11 41
60046 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany (Republika Federale e Gjermanisé)
Faks: +49 69 7431 2944
Pér Marrésin:  Ministria e Financave
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 4
Tirané
Republika e Shqipérisé
Faks: + 355 4 222 8494

Neni 6
Shérbimet e ekspertit

6.1 Marrési, i pérfagésuar nga Ministria e Punéve Publike dhe Transportit:

a) do t’i japé shérbimet e ekspertit pér t’u kryer nga késhilltaré té kualifikuar e té pavarur
(konsulentét) thelbésisht né pérputhje me kuptimin e tyre té réné dakord ndérmijet Marrésit dhe KfW pér
shérbimet e ekspertit;

b) né vijim té parazgjedhjes dhe tenderit té hapur (publik) konkurrues ndérkombétar do t’i japé
kontratén Késhilltarit (Konsulentit) té pavarur té kualifikuar. Procedura pér dhénien e késaj kontrate do té
rregullohet nga “Udhézimet pér caktimin e késhilltaréve né bashké&punimin financiar me vendet né
zhvillim” (shtojca 1), qé pérbén njé pjesé integrale t& késaj marréveshjeje;

¢) do té sigurojé financimin e ploté té shérbimeve té ekspertit dhe mbi kérkesén e KfW, do t’i
sigurojé KfW prova gé provojné se jané mbuluar kostot gé nuk jané paguar nga ky kontribut financiar;

d) do té ruajé apo do té béjé gé té ruhen, regjistrat dhe dokumentet qé tregojné né ményré té
padiskutueshme té gjitha kostot e dala né lidhje me studimin e realizueshmérisé e gé identifikojné
gartésisht shérbimet e financuara nga kontributi financiar;

e) do té mundésojé pérfagésuesit e KfW né ¢do kohé gé té inspektojné regjistrat dhe dokumentet
e shpérmendura, si edhe ¢cdo dokument tjetér e té gjitha dokumentet e tjera me réndési pér zbatimin e
shérbimeve té ekspertit;

f) do t’i sigurojé KfW c¢farédo informacioni dhe té gjitha informacionet dhe raportet mbi
shérbimet e ekspertit dhe mbi ecuriné e métejshme té tyre, si¢ mund té kérkohet nga KfWw;

g) me nismén e vet, do té informojé menjéheré KfW pér ciléndo rrethané dhe té gjitha rrethanat
gé pengojné apo rrezikojné seriozisht zbatimin e shérbimeve té ekspertit ose géllimin e tyre;

h) do té japé komente mbi raportet e Késhilltarit (Konsulentit) ose do t& njohé pérmes miratimit té
tij pér pérmbajtjen duke bashkénénshkruar raportet; dhe

i) do t’i marré vendimet e tij mbi té gjitha projektet, raportet, studimet dhe zE&vendésimin e
anétaréve té personelit té Késhilltarit (Konsulentit) né marréveshje me KfW.

6.2 Menjéheré pas pérfundimit té shérbimeve té porositura té ekspertit, KFW do t’i sigurohen aq
kopje té té gjitha projekteve, raporteve e studimeve té hartuara nga Késhilltari (Konsulenti) sa mund té
kérkojé KfW. Kjo e fundit mund té béjé vlerésimin e kétyre studimeve.

6.3 Marrési nuk mund té nxjerré njé té drejté pér financimin e projektit té pérgatitur nga financimi
i veté studimit té realizueshmérisé. Sidoqgofté, Marrési do t’i njohé Republikés Federale t& Gjermanisé njé
mundési pér té financuar projektin sipas bashké&punimit financiar.



Neni 7
Shérbimet e Késhilltarit (Konsulentit)

7.1 Detyrat e Késhilltarit (Konsulentit) do té pérfshijné pérgatitjen e studimit té fizibilitetit pér
ndértimin e vendgrumbullimit rajonal e sanitar pér garkun e Vlorés né Shqipéri. Termat e referencés pér
Késhilltarin (Konsulentin) do té bihen dakord ndérmjet Marrésit, té pérfagésuar nga Ministria e Punéve
Publike dhe Transportit dhe KfW.

7.2 KfW do té ruajé té drejtén e pakufizuar pér té pérdorur dhe pér té shfrytézuar rezultatet e
shérbimeve té ekspertit dhe té gjitha dokumentet e lidhura me to, té financuara nga ky kontribut financiar,
né cdo kohé dhe né té gjitha vendndodhjet sipas zgjedhjes sé saj.

Neni 8
Dispozita té ndryshme

8.1 Marrési do té sigurojé gé personat e ngarkuar nga veté ai, me zbatimin e shérbimeve té
ekspertit, me dhénien e ¢farédo kontrate mbi shérbimet e ekspertit, gé do té financohen dhe me livrimet e
kérkuara té shumave té kontributit financiar, nuk do té kérkojné, marrin pérsipér, paguajné, japin,
premtojné apo marrin premtime pér pagesa té paligjshme ose pérparési té tjera né lidhje me kéto detyra.

8.2 Nése cilado nga dispozitat e késaj marréveshjeje éshté e pavlefshme, té gjitha dispozitat e
tjera do té mbeten né fuqi. Cfarédo mangeésie gé vjen si rrjedhojé e késaj do té plotésohet me njé dispozité
gé éshté né pérputhje me géllimin e késaj marréveshjeje.

8.3 Marrési nuk mund té caktojé apo transferojé, zotojé apo véré peng ¢farédo pretendimesh nga
kjo marréveshje.

8.4 Kjo marréveshje do té rregullohet nga legjislacioni i Republikés Federale té Gjermanisé.
Vendi i arritjes sé saj do té jeté Frankfurt am Main. Né rast dyshimi né lidhje me pérkthimin e késaj
marréveshjeje, do té keté pérparési teksti né anglisht.

8.5 Marrédhéniet ligjore, té vendosura me ané té késaj marréveshjeje ndérmjet KfW dhe Marrésit,
do té ndérpriten 6 vjet pas livrimit té fundit.

Béré né dy kopje origjinale.

Frankfurt am Main Tirané
Né datén x té muajit x, 2012  Né datén x t& muajit x, 2012

KfwW Ministria e Financave

Shtojca I: “Udhézimet pér caktimin e késhilltaréve né bashké&punimin financiar me vendet né
zhvillim”

https://mwww.kfw-entwicklungsbank.de/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Consulting-E.pdf
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